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Origine 
 

Pour donner suite à la suppression de la 

Commission technique de l’art infirmier et du 

transfert de ses missions vers le Conseil fédéral 

de l’art infirmier, le groupe de travail « article 

141 » a été créé afin de répondre aux questions 

relatives : 

- Aux prestations techniques de l’art 

infirmier qui ne requièrent pas de 

prescription médicale ainsi que de celles 

pour lesquelles elle est nécessaire et aux 

actes pouvant être confiés par un médecin 

ou par un dentiste conformément aux 

dispositions de l’article 141 de la loi 

coordonnée du 10 mai 2015 relative à 

l'exercice des professions des soins de 

santé ; 

- Aux activités de l’infirmier de pratique 

avancée mentionnées à l’article 46/1 de la 

loi coordonnée du 10 mai 2015 relative à 

l'exercice des professions des soins de 

santé. 

 

Les activités de ce groupe de travail ont mis en 

lumière plusieurs actualisations nécessaires aux 

deux textes légaux suivants : 

 

- Arrêté royal du 18 juin 1990 portant 

fixation de la liste des prestations 

techniques de l’art infirmier et de la liste 

des actes pouvant être confiés par un 

médecin ou un dentiste à des praticiens de 

l'art infirmier, ainsi que des modalités 

d'exécution relatives à ces prestations et à 

ces actes et des conditions de 

qualification auxquelles les praticiens de 

l'art infirmier doivent répondre ;  

 

- Arrêté royal du 12 janvier 2006 fixant les 

activités infirmières qui peuvent être 

effectuées par des aides-soignants et les 

conditions dans lesquelles ces aides-

soignants peuvent poser ces actes. 

 

 Oorsprong 
 

Om de afschaffing van de Technische Commissie 

voor Verpleegkunde en de overdracht van haar 

taken aan de Federale Raad voor Verpleegkunde op 

te volgen, werd de werkgroep artikel 141 opgericht. 

Die moet vragen beantwoorden met betrekking tot: 

 

- De technische verpleegkundige 

verstrekkingen die geen medisch voorschrift 

vereisen, evenals die waarvoor een 

voorschrift nodig is en de handelingen die 

door een arts of tandarts kunnen worden 

toevertrouwd in overeenstemming met de 

bepalingen van artikel 141 van de 

gecoördineerde wet van 10 mei 2015 

betreffende de uitoefening van de 

gezondheidszorgberoepen; 

- De activiteiten van de verpleegkundig 

specialist zoals vermeld in artikel 46/1 van 

de gecoördineerde wet van 10 mei 2015 

betreffende de uitoefening van de 

gezondheidszorgberoepen. 

 

De werkzaamheden van deze werkgroep hebben 

verschillende noodzakelijke actualiseringen aan het 

licht gebracht voor de volgende twee wettelijke 

teksten: 

- Koninklijk besluit van 18 juni 1990 

houdende vaststelling van de lijst van de 

technische verpleegkundige verstrekkingen 

en de lijst van de handelingen die door een 

arts of een tandarts aan beoefenaars van de 

verpleegkunde kunnen worden 

toevertrouwd, alsmede de wijze van 

uitvoering van die verstrekkingen en 

handelingen en de kwalificatievereisten 

waaraan de beoefenaars van de 

verpleegkunde moeten voldoen; 

- Koninklijk besluit van 12 januari 2006 

bepalende de lijst van activiteiten die tot het 

dagelijkse leven behoren, alsmede de 

voorwaarden waaraan deze activiteiten 

moeten beantwoorden om als dusdanig te 

worden beschouwd. 
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Ces propositions d’actualisation du groupe de 

travail ont été soumises pour validation auprès du 

Conseil fédéral de l’Art Infirmier.  

Deze voorstellen voor actualisering van de 

werkgroep zijn ter goedkeuring voorgelegd aan de 

Federale Raad voor de Verpleegkunde. 

 

 

Avis CFAI 
 

Le Conseil Fédéral de l’Art Infirmier émet donc 

cet avis d’initiative au Ministre de la Santé 

publique. 

 

Le CFAI recommande au Ministre de la Santé 

publique de transposer ces modifications dans la 

législation en vigueur. 

 

 

1. AR du 18 juin 1990 – Infirmier 

responsable de soins généraux  

 

a) Annexe I – Liste des prestations techniques 

de l'art infirmier pouvant être accomplies 

par des praticiens de l'art infirmier 

 

Sous le point « 6. Activités de soins infirmiers 

liées à l'établissement du diagnostic et du 

traitement » 

 

Le terme « capillaires » est inséré dans la 

prestation technique de l’art infirmier : 

« Prélèvements de sang veineux ou de sécrétions 

et d'excrétions, et prescription de leur analyse en 

laboratoire ». 

 

Actuellement, l’infirmier responsable de soins 

généraux ne peut effectuer un prélèvement de 

sang capillaire en B1 que dans le cadre de la 

mesure de la glycémie. 

Cet ajout vise donc à reconnaître son autonomie 

dans ce domaine, en cohérence avec les 

compétences qu’il possède. 

 

 

La prestation technique « Prélèvements de sang 

veineux ou de sécrétions et d'excrétions, et 

prescription de leur analyse en laboratoire » est 

 Advies FRV 
 

De Federale Raad voor de Verpleegkunde geeft 

daarom dit initiatiefadvies aan de Minister van 

Volksgezondheid. 

 

De FRV beveelt de Minister van Volksgezondheid 

aan om deze wijzigingen in de geldende wetgeving 

op te nemen. 

 

 

1. KB van 18 juni 1990 – Verpleegkundige 

verantwoordelijk voor algemene zorg  

 

a) Bijlage I – Lijst van de technische 

verpleegkundige verstrekkingen die door 

beoefenaars van de verpleegkunde mogen 

worden verricht 

Onder punt “6. Verpleegkundige activiteiten die 

verband houden met het stellen van de diagnose en 

de behandeling” 

 

De term “capillaire” wordt ingevoegd in de 

technische handeling van de verpleegkundige kunst: 

“Bloedafname of staalafname en verzameling van 

secreties en excreties, en het geven van de opdracht 

tot laboratoriumanalyse daarvan”. 

 

Momenteel mag de verpleegkundige 

verantwoordelijk voor de algemene zorg een 

capillaire bloedafname in B1 enkel uitvoeren in het 

kader van een glycemiebepaling. 

Deze toevoeging heeft dus tot doel zijn/haar 

autonomie op dit vlak te erkennen, in 

overeenstemming met de competenties waarover 

hij/zij beschikt. 

 

De technische handeling “Bloedafneming of 

staalafneming en collectie van secreties en excreties 

en opdracht geven tot laboratoriumanalyse daarvan” 
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remplacée par « Prélèvements de sang veineux ou 

capillaires, ou de sécrétions et d'excrétions, et 

prescription de leur analyse en laboratoire ».  

 

 

b) Annexe II – Liste des actes pouvant être 

confiés par un médecin ou un dentiste à des 

praticiens de l’art infirmier 

 

L’acte confié intitulé « Préparation et application 

de thérapies utilisant du matériel radioactif et des 

appareils de rayonnement » est abrogé. 

 

 

Cette abrogation se justifie par l’existence de 

l’acte confié intitulé « Réalisation des examens et 

des traitements en imagerie médicale, en 

médecine nucléaire et en radiothérapie. 

L’injection des produits de contraste exige 

qu’une intervention médicale adéquate 

immédiate soit prévue ». En effet, lors de 

l’élargissement de cet acte confié par l’ajout de la 

« radiothérapie », l’inclusion des « traitements » 

s’est imposée, la radiothérapie étant une méthode 

thérapeutique et non diagnostique. Cela a 

toutefois engendré un doublon avec le premier 

acte confié mentionné, rendant ce dernier 

désormais superflu. 

 

c) Annexe IV - Liste des prestations 

techniques de l’art infirmier et actes 

médicaux pouvant être confiés par un 

médecin ou un dentiste réservés aux 

infirmiers porteurs d’un titre 

professionnel particulier tel que prévu à 

l’article 7bis du présent arrêté 

 

Il n’est plus nécessaire de faire une distinction 

entre les prestations techniques de l’art infirmier 

« Interprétation de paramètres concernant les 

fonctions cardiovasculaire, respiratoire et 

neurologique » (B1) et « Manipulations 

d'appareils de surveillance des fonctions 

cardiovasculaire, respiratoire et neurologique » 

(B1).   

wordt vervangen door “Bloedafneming via veneuze 

of capillaire weg of staalafneming, en collectie van 

secreties en excreties en opdracht geven tot 

laboratoriumanalyse daarvan”.  

 

b) Bijlage II – Lijst van de handelingen die 

door een arts of een tandarts aan 

beoefenaars van de verpleegkunde 

kunnen worden toevertrouwd 

De toevertrouwde handeling met de titel 

“Voorbereiding en toepassing van therapieën met 

radioactieve materialen en met stralingsapparatuur” 

wordt opgeheven. 

 

Deze opheffing wordt gerechtvaardigd door het 

bestaan van de toevertrouwde handeling met de titel 

“Uitvoering van onderzoeken en behandelingen in 

de medische, nucleaire en radiotherapeutische 

beeldvorming. Bij inspuiten van contraststoffen 

moet de mogelijkheid van een onmiddellijke 

adequate medische tussenkomst voorzien zijn.” 

Bij de uitbreiding van deze handeling met de 

toevoeging van "radiotherapie", werd de opname 

van “behandelingen” noodzakelijk, aangezien 

radiotherapie een therapeutische en geen 

diagnostische methode is. Dit leidde echter tot een 

dubbeling met de eerdergenoemde handeling, 

waardoor deze laatste nu overbodig is geworden. 

 

c) Bijlage IV – Lijst van de technische 

verpleegkundige verstrekkingen en de 

handelingen die door een arts of een 

tandarts kunnen worden toevertrouwd 

voorbehouden aan de verpleegkundigen 

die houder zijn van een bijzondere 

beroepstitel zoals voorzien in artikel 7bis 

van dit besluit 

Het is niet langer nodig om een onderscheid te 

maken tussen de technische verpleegkundige 

prestaties “Beoordeling van de parameters 

behorende tot de cardiovasculaire, respiratoire en 

neurologische functiestelsels” (B1) en “Gebruik van 

toestellen voor het bewaken van de 

cardiovasculaire, respiratoire en neurologische 

functiestelsels” (B1). 
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Comme indiqué dans l’avis 2025-04 du CFAI, en 

date du 13 mai 2025, l’art infirmier implique que 

l’infirmier responsable de soins généraux puisse 

« observer, identifier, évaluer et établir l'état de 

santé sur les plans psychique, physique et social » 

(loi coordonnée du 10 mai 2015 relative à 

l'exercice des professions des soins de santé, 

article 46, §1er, 1°). Par conséquent, l’infirmier 

responsable de soins généraux est en mesure 

d’interpréter ses observations de manière 

autonome dans le cadre de l’art infirmier. 

 

 

Toutefois, afin de maintenir une distinction claire 

avec les infirmiers responsables de soins 

généraux ne disposant pas d’un titre 

professionnel particulier visé à l’article 7bis de 

l’arrêté royal du 18 juin 1990, il est recommandé 

d’abroger les deux prestations techniques 

précitées et de les remplacer par une formulation 

fusionnée : 

« Manipulations d’appareils de surveillance des 

fonctions cardiovasculaire, respiratoire et 

neurologique et interprétation des paramètres mis 

en évidence par ces appareils. » 

 

d) Annexe V - Liste des prestations 

techniques de l’art infirmier réservés aux 

infirmiers porteurs d'un titre 

professionnel particulier tel que prévu à 

l'article 7bis, § 3, du présent arrêté 

 

Il n’est plus nécessaire de faire une distinction 

entre les prestations techniques de l’art infirmier 

« Interprétation de paramètres concernant les 

fonctions cardiovasculaire, respiratoire et 

neurologique » (B1) et « Manipulations 

d'appareils de surveillance des fonctions 

cardiovasculaire, respiratoire et neurologique » 

(B1).   

 

L’art infirmier implique que l’infirmier 

responsable de soins généraux puisse « observer, 

identifier, évaluer et établir l'état de santé sur les 

 

Zoals vermeld in advies nr. 2025-04 van het CFAI, 

van 13 mei 2025, de verpleegkunde houdt in dat de 

verpleegkundige verantwoordelijk voor algemene 

zorg “de gezondheidstoestand op psychisch, fysiek 

en sociaal vlak kan observeren, identificeren, 

evalueren en vaststellen” (gecoördineerde wet van 

10 mei 2015 betreffende de uitoefening van de 

gezondheidszorgberoepen, artikel 46, §1, 1°). 

Bijgevolg is de verpleegkundige verantwoordelijk 

voor algemene zorg in staat om haar observaties 

autonoom te interpreteren in het kader van de 

verpleegkunde. 

 

Om echter een duidelijk onderscheid te behouden 

met de verpleegkundigen verantwoordelijk voor 

algemene zorg die niet beschikken over een 

specifiek beroepstitel zoals bedoeld in artikel 7bis 

van het koninklijk besluit van 18 juni 1990, wordt 

aanbevolen om de twee hierboven vermelde 

technische prestaties op te heffen en te vervangen 

door een samengevoegde formulering: 

“Manipulaties van bewakingsapparatuur van de 

cardiovasculaire, respiratoire en neurologische 

functies en interpretatie van de parameters die door 

deze apparaten worden weergegeven.” 

 

d) Bijlage IV – Lijst van de technische 

verpleegkundige verstrekkingen 

voorbehouden aan de verpleegkundigen 

die houder zijn van een bijzondere 

beroepstitel zoals voorzien in artikel 7bis, 

§ 3, van dit besluit 

Het is niet langer nodig om een onderscheid te 

maken tussen de technische verpleegkundige 

prestaties “Beoordeling van de parameters 

behorende tot de cardiovasculaire, respiratoire en 

neurologische functiestelsels” (B1) en “Gebruik van 

toestellen voor het bewaken van de 

cardiovasculaire, respiratoire en neurologische 

functiestelsels” (B1). 

 

De verpleegkunde houdt in dat de verpleegkundige 

verantwoordelijk voor algemene zorg “de 

gezondheidstoestand op psychisch, fysiek en sociaal 
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plans psychique, physique et social » (loi 

coordonnée du 10 mai 2015 relative à l'exercice 

des professions des soins de santé, article 46, §1er, 

1°). Par conséquent, l’infirmier responsable de 

soins généraux est en mesure d’interpréter ses 

observations de manière autonome dans le cadre 

de l’art infirmier. 

 

 

Toutefois, afin de maintenir une distinction claire 

avec les infirmiers responsables de soins 

généraux ne disposant pas d’un titre 

professionnel particulier visé à l’article 7bis, § 3, 

de l’arrêté royal du 18 juin 1990, il est 

recommandé d’abroger les deux prestations 

techniques précitées et de les remplacer par une 

formulation fusionnée : 

« Manipulations d’appareils de surveillance des 

fonctions cardiovasculaire, respiratoire et 

neurologique et interprétation des paramètres mis 

en évidence par ces appareils. » 

 

 

2. AR du 20 septembre 2023 – Assistant 

en soins infirmiers  

 

a) Annexe I – Liste des activités que 

l’assistant en soins infirmiers peut 

exercer 

Sous le point « 1. Traitement » 

 

« 1.4 Système urogénital » 

Dans la version néerlandaise, la prestation 

technique de l’art infirmier B2 « Préparation, 

administration et surveillance d’un(e) : sonde 

vésicale » doit être corrigée afin d’avoir la même 

signification que la traduction en français. La 

prestation inclut le sondage unique et le sondage 

intermittent, et ne se limite donc pas à la sonde à 

demeure, ce que la traduction en néerlandais ne 

reflétait pas. 

 

Le terme « verblijfsonde » est remplacé par 

« sonde ».  

 

vlak kan observeren, identificeren, evalueren en 

vaststellen” (gecoördineerde wet van 10 mei 2015 

betreffende de uitoefening van de 

gezondheidszorgberoepen, artikel 46, §1, 1°). 

Bijgevolg is de verpleegkundige verantwoordelijk 

voor algemene zorg in staat om haar observaties 

autonoom te interpreteren in het kader van de 

verpleegkunde. 

 

Om echter een duidelijk onderscheid te behouden 

met de verpleegkundigen verantwoordelijk voor 

algemene zorg die niet beschikken over een 

specifiek beroepstitel zoals bedoeld in artikel 7bis, 

§ 3, van het koninklijk besluit van 18 juni 1990, 

wordt aanbevolen om de twee hierboven vermelde 

technische prestaties op te heffen en te vervangen 

door een samengevoegde formulering: 

“Manipulaties van bewakingsapparatuur van de 

cardiovasculaire, respiratoire en neurologische 

functies en interpretatie van de parameters die door 

deze apparaten worden weergegeven.” 

 

 

2. KB van 20 september 2023 – 

Basisverpleegkundige  

 

a) Bijlage I – Lijst met de activiteiten die de 

basisverpleegkundige mag uitoefenen 

 

Onder punt “1. Behandelingen” 

 

“1.4 Urogenitaal stelsel” 

In de Nederlandstalige versie moet de technische 

prestatie van de verpleegkundige handeling B2 

“Voorbereiding, uitvoering en toezicht op: 

verblijfsonde” worden aangepast om dezelfde 

betekenis te hebben als de Franse vertaling. 

De prestatie omvat het eenmalig sondage en het 

intermitterend sondage, en is dus niet beperkt tot de 

verblijfsonde, wat in de Nederlandse vertaling niet 

tot uiting kwam. 

 

De term “verblijfsonde” wordt vervangen door 

“sonde”. 
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Sous le point « 1. Traitement » 

 

« 1.7 Administration de médicaments » 

Pour la voie intraveineuse, l’arrêté royal du 20 

septembre 2023 fait actuellement référence au 

guide de bonnes pratiques publié en 2016 sur le 

site du SPF Santé publique pour définir les 

médicaments à haut risque. Il est proposé de 

supprimer cette référence et de la remplacer par : 

« Il faut entendre par médicaments à haut risque 

les médicaments qui, lors de leur administration, 

exigent une surveillance accrue du patient et 

nécessitent au minimum les compétences d’un 

infirmier responsable en soins généraux. » 

 

 

Le guide de 2016 n’est pas pertinent dans le cadre 

du champ d’activités de l’assistant en soins 

infirmiers. En effet, il visait à améliorer la gestion 

des médicaments à haut risque, ce qui ne 

correspond pas entièrement aux listes de 

médicaments présentant un risque lors de 

l’administration et qui ne peuvent donc pas être 

administrés par l’assistant en soins infirmiers. De 

plus, la fonction d’assistant en soins infirmiers 

n’existait pas lors de l’élaboration de ce guide. 

 

 

3. AR du 12 janvier 2006 – Aide-soignant  

 

a) Terme « infirmier » 

Dans l’entièreté de l’AR du 12 janvier 2006, le 

terme « infirmier » doit être remplacé par 

«« infirmiers responsables de soins généraux ou 

assistant en soins infirmiers » afin de 

correspondre juridiquement à ce qu’indique la loi 

coordonnée relative à l’exercice des professions 

des soins de santé du 10 mai 2015, et 

spécifiquement l’article 59.   

 

 

Par exemple, l’article 2 rédigé comme ceci « Les 

activités qu'un aide-soignant peut effectuer, sont 

déterminées dans l'annexe du présent arrêté. 

L'aide-soignant ne peut accomplir ces activités 

Onder punt “1. Behandelingen” 

 

“1.4 Medicamenteuze toedieningen” 

Voor de intraveneuze toediening verwijst het 

koninklijk besluit van 20 september 2023 

momenteel naar de gids voor goede praktijken die in 

2016 op de website van de FOD Volksgezondheid 

werd gepubliceerd om de hoog-risico 

geneesmiddelen te definiëren. Er wordt voorgesteld 

deze verwijzing te schrappen en te vervangen door: 

“Onder hoog-risico geneesmiddelen wordt verstaan: 

geneesmiddelen die bij toediening een verhoogde 

bewaking van de patiënt vereisen en minimaal de 

bekwaamheden van een verantwoordelijke 

verpleegkundige in algemene zorg nodig hebben.” 

 

De gids van 2016 is niet relevant in het kader van 

het takenpakket van de basisverpleegkundige. Hij 

had immers tot doel het beheer van hoog-risico 

geneesmiddelen te verbeteren, wat niet volledig 

overeenkomt met de lijsten van geneesmiddelen die 

een risico inhouden bij toediening en die dus niet 

door de basisverpleegkundige mogen worden 

toegediend. Bovendien bestond de functie van 

basisverpleegkundige niet bij de opstelling van deze 

gids. 

 

 

3. KB van 12 januari 2006 – Zorgkundige 

 

a) Term "verpleegkundige"  

In het volledige koninklijk besluit van 12 januari 

2006 moet de term “verpleegkundige” vervangen 

worden door “verpleegkundigen verantwoordelijk 

voor algemene zorg of basisverpleegkundige”, om 

juridisch in overeenstemming te zijn met wat wordt 

vermeld in de gecoördineerde wet van 10 mei 2015 

betreffende de uitoefening van de 

gezondheidszorgberoepen, en meer specifiek artikel 

59. 

 

Bijvoorbeeld, artikel 2, dat oorspronkelijk als volgt 

is geformuleerd: “De activiteiten die zorgkundigen 

mogen uitoefenen, worden vastgesteld in de bijlage 

van dit besluit. Zorgkundigen mogen die activiteiten 
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que dans la mesure où un infirmier les lui a 

déléguées après avoir évalué l'état du patient. 

L'infirmier peut, à tout moment, mettre fin à cette 

délégation » est remplacé par « Les activités 

qu'un aide-soignant peut effectuer, sont 

déterminées dans l'annexe du présent arrêté. 

L'aide-soignant ne peut accomplir ces activités 

que dans la mesure où un infirmier responsable 

de soins généraux ou un assistant en soins 

infirmiers les lui a déléguées après avoir évalué 

l'état du patient. L'infirmier responsable de soins 

généraux ou l’assistant en soins infirmiers peut, à 

tout moment, mettre fin à cette délégation ». 

 

b) Liste du 1e septembre 2019  

À l’activité « Administration de médicaments, à 

l’exclusion des substances stupéfiantes, préparés 

par un infirmier ou un pharmacien, par les voies 

d’administration suivantes », un tiret est ajouté et 

rédigé comme suit : « vaginale ». 

 

 

Ce rajout est justifié au regard des compétences 

des aides-soignants ainsi que de la législation 

relative aux « aidants qualifiés », qui autorise ces 

derniers à administrer des médicaments par voie 

vaginale, bien qu’ils ne fassent pas partie des 

professions des soins de santé. 

enkel uitoefenen wanneer ze zijn gedelegeerd door 

een verpleegkundige na evaluatie van de patiënt. 

Verpleegkundigen kunnen die delegatie op elk 

moment beëindigen” wordt vervangen door: “De 

activiteiten die zorgkundigen mogen uitoefenen, 

worden vastgesteld in de bijlage van dit besluit. 

Zorgkundigen mogen die activiteiten enkel 

uitoefenen wanneer ze zijn gedelegeerd door een 

verpleegkundigen verantwoordelijk voor algemene 

zorg of basisverpleegkundige na evaluatie van de 

patiënt. Verpleegkundigen verantwoordelijk voor 

algemene zorg of basisverpleegkundige kunnen die 

delegatie op elk moment beëindigen.” 

 

b) Lijst van 1 september 2019 

Bij de activiteit “Toediening van medicatie, met 

uitsluiting van verdovende middelen, die voorbereid 

is door de verpleegkundige of de apotheker langs 

volgende toedieningswegen” wordt een streepje 

toegevoegd met de volgende formulering: 

“vaginaal”. 

 

Deze toevoeging is gerechtvaardigd gezien de 

competenties van zorgkundigen en de wetgeving 

inzake “bekwame helper”, die hen toestaat om 

geneesmiddelen via de vaginale weg toe te dienen, 

hoewel zij geen deel uitmaken van de 

gezondheidszorgberoepen. 
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